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Mestská učtáreň v Rimavskej Sobote podriadená maďarskému kráľovskému ministrovi vnútra 

Opis na úrovni archívneho fondu 

kód názov kódu v AJ obsah 
Názov kódu v SJ 

3.1.1. Reference kode SK_1524_2798  
Referenčný kód 

3.1.2. Title Mestská učtáreň v Rimavskej Sobote podriadená maďarskému kráľovskému ministrovi vnútra  

Názov jednotky 

opisu 

3.1.3. Date(s) 1939 – 1944 
Časový rozsah 

3.1.4. Level of desription archívny fond 
Úroveň opisu 

3.1.5. 

Extent and medium 

of the unit o description 

(quantity, bulk, or size) 

0,660 bm (6 archívnych škatúľ, 13 kusov účtovných a pomocných kníh z rokov 1939 a 1942, 

spisový materiál z rokov 1940-1944) 

Rozsah a nosič 

jednotky opisu 

(množstvo, rozsah 

alebo veľkosť) 

3.2.1. Name of creator(s) Župné mesto Rimavská Sobota, mestská učtáreň 
Názov pôvodcu 

3.2.2. Administrative history 

Na základe viedenskej arbitráže z 2. novembra 1938 a protokolov zo 7. marca 1939 a 4. apríla 

1939 časť Gemera spolu s ďalším územím južného Slovenska pripadla Maďarsku. Mesto 

Rimavská Sobota bolo začlenené do novoutvorenej Gemersko-malohontskej župy *Gömör és 

Kishont vármegye* a na základe nariadenia maďarského kráľovského ministerstva vnútra č. 

6460/1939 z 23. júna 1939 sa od 15. júla 1939 stalo jej sídlom. Župy boli rozdelené na 

slúžnovské okresy. Takzvané župné mestá *megyei városok*, obdoba predošlých miest so 

zriadeným magistrátom, boli postavené na úroveň okresov a ich magistráty prijímali príkazy 

priamo od podžupana. Jedným z orgánov posilňujúcich centralistický dozor na magistrát bola aj 

mestská učtáreň, ktorá vykonávala prostredníctvom štátnych úradníkov mestskú učtárenskú 

službu, kontrolovala a schvaľovala všetky jeho finančné operácie. Podľa nariadenia č. 

100.900/1938 B.M. používala štátny znak a označovala sa ako Mestská učtáreň podriadená 

maďarskému kráľovskému ministrovi vnútra *Magyar királyi Belügyminiszter alá rendelt városi 

számvevöség*. Prednostu a všetkých pracovníkov menoval minister vnútra. Služobné príjmy jej 

Dejiny správy 

pôvodcu 
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úradníkov vyplácal štát, ale mesto ich refundovalo. Okrem toho bolo mesto povinné postarať sa 

o umiestnenie, vecné potreby a o pridelenie manipulačného a pomocného personálu tejto 

učtárne. 

3.2.3. Archival history 

Úradné knihy ani registratúrne pomôcky sa nezachovali. Existujúce spisy sú opatrené 

prezentačnou pečiatkou učtárne, v ktorej sa uvádza spisové číslo, dátum prijatia, číslo 

predchádzajúceho prípadne aj nasledujúceho podania k jednej veci. Z účtovných písomností sa 

zachovali len hlavné a pomocné účtovné knihy, spisový materiál sa nezachoval. Fond bol 

vytvorený vyčlenením písomností z fondu Župné mesto Rimavská Sobota a to na dvakrát. 

Prvýkrát v roku 1987 to boli písomnosti z rokov 1942 – 1944. Druhýkrát - pri inventarizácii 

archívneho fondu Župné mesto Rimavská Sobota v roku 1994 boli identifikované ešte niektoré 

ročníky spisov a účtovné knihy z obdobia 1939 – 1941 a tieto boli priradené k písomnostiam 

Mestskej učtárne v Rimavskej Sobote podriadenej maďarskému kráľovskému ministrovi vnútra.  

Dejiny archívneho 

fondu 

3.2.4. 
Immediate source of 

acquisition or transfer 

Ako sme spomenuli o kapitolu vyššie, písomnosti Mestskej učtárne v Rimavskej Sobote 

podriadenej maďarskému kráľovskému ministrovi vnútra boli vyčlenené z archívneho fondu 

Župného mesta Rimavská Sobota. Archívny fond je zaevidovaný pod prírastkovým číslom 358. 

Spôsoby získavania 

archívnych 

prírastkov 

3.3.1. Scope and contents 

Fond obsahuje spisovú agendu týkajúcu sa hospodárenia v tom čase maďarského župného mesta 

Rimavská Sobota *Rimaszombat*. Mestská učtáreň kontrolovala a schvaľovala všetky finančné 

operácie mestského zastupiteľstva, dohliadala na dodržiavanie finančných a daňových 

predpisov. Hoci sa písomností nezachovalo veľa, je vidieť, že napriek vojnovým udalostiam 

a pri značne obmedzených, finančných zdrojoch sa v úrade dbalo na dodržiavaní hospodárnosti. 

Obsah a rozsah 

archívneho fondu 

3.3.2. 

Appraisal, destruction 

and scheduling 

information 

Vnútorná skartácia bola vykonaná v roku 1988 v rozsahu cca 50% pôvodného množstva 

archívneho materiálu. 

Vyraďovanie a 

hodnotenie  

3.3.3. Accruals Neočakávajú sa. 
Možné prírastky 

3.3.4. System of arrangement 

Vzhľadom na nízku zachovanosť písomností archívneho fondu Mestská učtáreň v Rimavskej 

Sobote podriadená maďarskému kráľovskému ministrovi vnútra  je štruktúra usporiadania 

jednoduchá: 

 

 

1. Spisy 1940-1944 

2. Účtovný materiál 

   2.1. Hlavné účtovné knihy 1938, 1942 

   2.2. Pomocné účtovné knihy 1939 

Spôsob usporiadania 
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3.4.1. 
Conditions governing 

acces 
prístupný 

Podmienky prístupu 

3.4.2. 
Conditions governing 

reproduction 

Archívne dokumenty možno reprodukovať so súhlasom archívu podľa podmienok uvedených 

v jeho bádateľskom poriadku a v súlade s internými predpismi MV SR. 

Podmienky 

vyhotovovania 

reprodukcií 

3.4.3. 
Language /scripts of 

material 
maďarský, slovenský, ruský, rumunský 

Jazyk/písmo 

archívnych 

dokumentov 

3.4.4. 

Physical characteristics 

and technical 

requirements 

nepoškodený 

Fyzický stav 

a technické 

požiadavky 

3.4.5. Finding aids 

Štátny okresný archív v Rimavskej Sobote. Ján Drugda: Mestská učtáreň v Rimavskej Sobote 

podriadená maďarskému kráľovskému ministrovi vnútra, 1939 – 1944. Rimavská Sobota 1995. 

Inventár e. č. 2793. 

 

Vyhľadávacie 

pomôcky 

3.5.1. 
Existence and location 

of originals 

Ministerstvo vnútra SR, Štátny archív v Banskej Bystrici, pracovisko Archív Rimavská Sobota, 

Cukrovarská 48 

Existencia 

a umiestnenie 

originálov 

3.5.2. 
Existence and location 

of copies 
Nie je známe. 

Existencia 

a umiestnenie kópií 

3.5.3. 
Related units of 

description 
Nie sú známe. 

Súvisiace jednotky 

opisu 

3.5.4. Publikation note Informácie nie sú známe. Informácie o 



 4 

publikovaní 

3.6.1. Note  
Poznámka 

3.7.1. Archivist´s note 
Opis vyhotovil Ing. Ondrej  Lisý na základe evidenčného listu archívneho fondu a informácií 

obsiahnutých v archívnej pomôcke uvedenej v kapitole Vyhľadávacie pomôcky. 

Informácia 

o spracovateľovi a 

spracovaní 

3.7.2. Rules or conventions 
Opis bol vyhotovený podľa ISAD(G): General International Standard Archival Description, 

Second Edition 

Pravidlá alebo 

zásady 

3.7.3. Date(s) of descriptions 20.11.2017 

Dátum vyhotovenia 

opisu 

 


